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31992D0471
15.9.1992. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 270/27

KOMISIJAS LEMUMS
(1992. gada 2. septembris)

par dzivnieku veselibas nosacijumiem un veterinaro sertifikaciju liellopu embriju importam no
tre$am valstim

(92/471/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 25. septembra Direktivu
89/556/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas regla-
menté Kopienas iek$¢jo tirdzniecibu ar majas liellopu embri-
jiem to importu no tre$am valstim ('), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 90/425/EEK (%), un jo ipasi ar tas 9. un
10. pantu,

ta ka Komisijas Lémuma 91/270/EEK (}) izveidots to treSo
valstu saraksts, no kuram dalibvalstim atlauj importét liellopu
embrijus;

ta ka ar Komisijas Lémumu 92/452[EEK (*) izveido sarakstu ar
embriju ieguves brigadém noteiktam tresam valstim; ta ka
Lémumu 92/452[EEK pienacigi papildina ar jaunu informaciju
no citam tre§am valstim;

ta ka ir janosaka veterinarsanitaras prasibas un veterinara serti-
fikacija, kas vajadziga liellopu embriju importé$anai no tresam
valstim;

ta ka to treSo valstu kompetentas iestades, kuras embrijus, kas
paredzéti eksportam uz Kopienu, savac, ir apnémusas
nodrosinat, ka $adu embriju ieguvi un apstradi veic apstiprinata
() OVL 302,19.10.1989., 1. Ipp.
() OV L 224,18.8.1990., 29. lpp.
() OV L 134,29.5.1991., 56. lpp.
() OV L 250, 29.8.1992., 40. lpp.

un parraudzita embriju ieguves brigade, ka tie ir iegiiti no dziv-
niekiem, kuru veselibas stavoklis ir apmierinoss, ka tie ir uzgla-
bati un transportéti saskana ar noteikumiem, kas saglaba $adu
embriju veselibas stavokli un, lai nodrosinatu $o saistibu izpildi,
transportéSanas laika tiem pievienots dzivnieku veselibas sertifi-
kats;

ta ka saraksta minétas treSo valstu veterinaras iestades ir apne-
musas pa teleksu vai telefaksu 24 stundu laika pazinot un apsti-
prinat Komisijai un dalibvalstim jebkuru $adu slimibu gadi-
jumu: govju méri, mutes un nagu sérgu, govju kontagiozo plei-
ropneimoniju, infekciozo kataralo drudzi (zilas méles slimibu),
epizootisko hemorogisko slimibu, infekcioza enzootiska hepa-
tita (Rifta ielejas drudza) virusu un kontagiozo vezikularo
stomatitu, vai arT par [émumu vakcinét pret jebkuru no tam;

ta ka dzivnieku veselibas stavoklis saraksta minétajas tre$as
valstis no liellopu embriju importa viedokla ir apmierinoss; ta
ka veterinarais dienests $ajas valstis ir labi izveidots un orga-
nizets;

ta ka dzivnieku veterinarais sertifikats ir pienemts, lai riipétos
par dzivnieku veselibas stavokli atseviskas tresas valstis;

ta ka pasakumi, kas nodrosina $a lémuma izpildi, ir saskana ar
Pastavigas veterinarijas komitejas atzinumu,



180 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/13. sgj.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Dalibvalstis atlauj tadu liellopu embriju importu, kas
atbilst garantijam, kuras izklastitas veselibas sertifikata saskana
ar A pielikuma 1 dalu. Sim sertifikitam jabiit pievienotam
embriju sfitjumam no tam tre$am valstim vai to treo valstu
dalam, kas uzskaititas A pielikuma II dala.

2. Dalibvalstis atlauj tadu liellopu embriju importu, kas
atbilst garantijam, kuras izklastitas veselibas sertifikata saskana
ar B pielikuma I dalu. Sim sertifikitam jabiit pievienotam
embriju sdtjumam no tam tre§am valstim vai to tre§o valstu
dalam, kas uzskaititas B pielikuma II dala.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 1992. gada 2. septembrT

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Ray MAC SHARRY
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A PIELIKUMS

1 DALA
1. Nosititajs (nosaukums un pilna adrese): DZIVNIEKA VESELIBAS SERTIFIKATS
Nr. ORIGINALS
2. Treda valsts, kura savac embrijus:
3. Sanéméjs (nosaukums un pilna adrese): 4. KOMPETENTA IESTADE:
PIEZIMES: 5. KOMPETENTA VIETEJA IESTADE
a) Par katru embriju sitfjumu jaizsniedz atsevisks sertifikats.
b) Sertifikata originalam jabat pievienotam satfjumam [idz galamérkim.
6. lekrausanas vieta un datums:
8. Transportlidzeklis: 7. Embriju ieguves brigades vai embriju raZo$anas brigades|
nosaukums un adrese (1):
9. Galamérka vieta un daltbvalsts:
11. Embriju konteinera numurs un $ifrs; 10. Embriju ieguves brigades vai embriju raZo$anas brigades|
registracijas numurs:
12. Satijuma identifikacija
a) Emobriju skaits: b) leguves datums: c) Skime:
13, ES, @PAKEA PArKSITIIES ... , valsts pilnvarotais veterinararsts,
apliecinu: (tresas — eksportétajvalsts- nosaukums)
1. lepriek$ nosaukta embriju ieguves/razosanas brigade:
— ir apstiprinata ar Lémumu 92/452/EEK saskana ar Direktivas 89/556/EEK A pielikuma | nodalu,
— ir veikusi iepriek$ aprakstito embriju ieguvi, apstradi vai razoSanu un uzglabasanu, k& arf transportéSanu saskana ar Direktivas 89/556/EEK A
pielikuma Il nodaju,
— vismaz divreiz gada tiek PaKlaULa .. .....cocovviiiiiic s ; valsts pilnvarota veterinararsta inspekaijai.
(tre$as valsts nosaukums)
2. Saskana ar oficialiem KONSTAIBIUMIBIM ..ot
(eksportétajvalsts nosaukums)
(1) Svitrot péc vajadzibas.
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a) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves ir bijusi briva no govju méra;
b) vai (1):

i) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas un nav notikusi vakcinacija pret to
vai art

ii) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves nav bijusi briva no mutes un nagu sérgas un/vai ir notikusi vakcinacija pret to, un

— sievi§ka dzimuma donori nak no saimniectbam, kuras nav dzivnieku, kas ir vakeinéti pret mutes un nagu sérgu vismaz 30 dienas pirms ieguves,

— embriji ir uzglabati apstiprinatos apstak|os vismaz 30 dienas tldal péc ieguves;

c) vaiarf(1):

i) 12 ménesus tiedi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves ir bijusi briva no infekcioza katarala drudza (zilas méles slimibas) un epizootiska
hemoragiska drudza, un nav notikusi vakcinacija pret tiem,
vai

ii) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves nav bijusi briva no infekcioza katarala drudzZa (zilas méles slimTbas) un epizootiska
hemoragiska drudza un/vai ir notikusi vakcinZcija pret tiem, un

— embriji tdda| p&c ieguves ir apstiprinatos apstaklos vismaz 30 dienas,

— sieviSka dzimuma donori paklauti ELISA testam uz infekcioza katarala drudza antivielam, agara gela imandifozijas testam un seruma neitralizacijas
testam uz epizootiskas hemorogiskas slimibas antivielam, un asins paraugi, kas nonemti ne vélak ka 21 dienu pirms ieguves dod negativus
rezultatus.

3. a) eksportam paredzétos embrijus savac un apstrada telpas, kuras ieguves laika atrodas tada zemes gabala centra, kura diametrs ir 20 km, un kura
saskana ar oficialu konstatéjumu nav bijusi saslim$ana ar mutes un nagu sérgu, infekciozo kataralo drudzi (zilas méles slimibu), epizootisko
hemoragisko slimibu, kontagiozo vezikularo stomatitu, infekciozd enzootiska hepatita (Rifta ielejas drudza) virusu vai govju kontagiozo
pleiropneimoniju; ka art tadu embriju gadijuma, uz ko attiecas 2. punkta b) apakspunkta ii) punkta un c) apakspunkta ii) punkts 30 dienas péc ieguves;

b) laika posma starp eksportam paredzéto embriju ieguves laiku un to nostti§anu, embrijus nepartraukti uzglaba apstiprinatas telpas, kuras atrodas tada
zemes gabala centra, kura diametrs ir 20 km, un kurd, saskana ar oficialu konstatgjumu, nav bijusi saslim$ana ar mutes un nagu sérgu, kontagiozo
vezikularo stomatitu vai infekcioza enzootiska hepatita (Rifta ielejas drudza) virusu.

4. Sieviska dzimuma donori:

a) 30 dienas tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves uzturéjas telpas, kuras atrodas tada zemes gabala centra, kura diametrs ir 20 km, un kura,
saskana ar oficialu konstatgjumu, nav bijusi saslim$ana ar mutes un nagu sérgu, infekciozo kataralo drudzi (zilas méles slimibu), epizootisko
hemoragisko slimibu, kontagiozo vezikularo stomatitu, infekcioza enzootiskd hepatita (Rifta ielejas drudza) virusu vai govju kontagiozo
pleiropneimoniju;

b) tika maksligi apsékloti ar bulla spermu, kur§ spermas ieguves laika uzturgjas spermas ieguves centra, kas ir oficiali apstiprinats saskana ar Padomes
Direktivu 88/407/EEK (2) vai jebkuru turpmako Iémumu;

c) ieguves diena neuzradija slimtbu kltniskas pazimes;

d) asedus MENeSUs tIeSi PIrMS IBGUVES UZEUTGJUSIES ... ...iiiviiiiieierie ittt b bbb 8Lt b bbbt

(eksportétajvalsts nosaukums)
— ir brivi no tuberkulozes,
— ir brivi no brucelozes,
— brivi no enzootiskas govju leikozes vai ganampulka (ganampulkos), kas ieprieksgjos tris gadus neuzradda enzootiskas govju leikozes kiiniskas

pazimes,
— ganampulks vai ganampulki iepriek$gjo 12 ménesu laika nav uzradijusi infekcioza govju rinotrahettafinfekcioza pustulara vulvo-vaginita kiiniskas

pazimes.
"""""""""""""""""""""""""""""""" N . S
R . Paraksts ...

......

(1) Svitrot péc vajadzibas

(2) OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp.

Piezime: Sim sertifikatam jabt:
a) sastaditam vismaz galamérka daltbvalsts oficialaja valoda un tas dalibvalsts valoda, kur embrijus ieved Kopienas teritorija;
b) sastaditam atseviskam satfjumam;
¢) originalam kopa ar embrijiem.
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Valstu saraksts, kuras izmantoS$anai apstiprinats dzivnieka veselibas sertifikata paraugs kas dots A pielikuma I dala

Austrija

Bosnija — Hercogovina

1l DALA

Kanada — Jasertificé attieciba uz to Kanadas dalu, kas aprakstita ka “Britu Kolumbijas Okanaganas apgabals” un definéta Komisijas
Lémuma 88/212/EEK (') pielikuma 2. punkta ) apakSpunkta ii) dala.

Horvatija
Cehoslovakija
Somija
Ungarija
Izragla
Jaunzélande
Norvegija
Polija
Rumanija
Slovénija
Zviedrija

Sveice

Amerikas Savienotas Valstis

Dienvidslavijas Republikas Serbija, Melnkalne un Makedonija

(') OV L95,13.4.1988., 21. Ipp.
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B PIELIKUMS

I DALA
1. Nosiititajs (nosaukums un pilna adrese): DZIVNIEKA VESELIBAS SERTIFIKATS
Nr. ORIGINALS
2. Treda valsts, kura savac embrijus:
3. Sanéméjs (nosaukums un pilna adrese): 4. KOMPETENTA IESTADE:
PIEZIMES: 5. KOMPETENTA VIETEJA IESTADE:
a) Par katru embriju stfjumu jaizsniedz atsevigks sertifikats;
b) Sertifikata originalam jabat pievienotam sttfjumam Iidz galamérkim.
6. lekrausanas vieta un datums
8. Transportlidzeklis: 7. Embriju ieguves brigades vai embriju razoSanas brigades
nosaukums un adrese (1):
9. Galamérka vieta un dalbvalsts:
11. Embriju konteinera numurs un $ifrs: 10. Embriju ieguves brigades vai embriju razoS$anas brigades
registracijas numurs:
12. Sttijuma identifikacija:
a) Embriju skaits: b) leguves datums: c) Skime
13, ES, APAKEA PAAKSITIES ....viiiiieiitiiiiet bbb valsts pilnvarotais veterinararsts,
apliecinu: (tre$as — eksportétajvalsts- nosaukums)
1. lepriek§ nosaukta embriju ieguves/razodanas brigade:
— ir apstiprinata ar Lémumu 92/452/EEK saskana ar Direktivas 89/556/EEK A pielikuma | nodalu,
— ir veikusi iepriek$ aprakstito embriju ieguvi, apstradi vai razoSanu un uzglaba$anu, k& arT transportéSanu saskana ar Direktivas 89/556/EEK A
pielikuma Il nodalu,
— vismaz divreiz gada tiek PaKlaULa ...........ooviiii valsts pilnvarota veterinararsta inspekcijai.
(tre8as valsts nosaukums)
2. Saskana ar oficialiem KONSALGJUMIBIM ...t
(eksportétajvalsts nosaukums)
(1) Svitrot péc vajadzibas.




03/13. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 185

a) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves ir bijusi briva no govju méra;

b) vai (1):

i) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves ir bijusi briva no mutes un nagu sérgas un nav notikusi vakcinacija pret to;
vai art

ii) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves nav bijusi briva no mutes un nagu sérgas un/vai ir notikusi vakcinacija pret to, un

— sieviSka dzimuma donori nak no saimniectbam, kuras nav dzivnieku, kas ir vakeinéti pret mutes un nagu sérgu vismaz 30 dienas pirms ieguves,

— embriji ir uzglabati apstiprinatos apstaklos vismaz 30 dienas tllin péc ieguves;

c) vaiarf(1):

i) 12 ménesus tiedi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves ir bijusi briva no infekcioza katarala drudza (zilas méles slimibas) un epizootiska

hemoragiska drudza, un nav notikusi vakecinacija pret tam,
vai

ii) 12 ménesus tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves nav bijusi briva no infekcioza katarala drudzZa (zilas méles slimTbas) un epizootiska

hemoragiska drudza un/vai ir notikusi vakecinacija pret tiem, un:

— embriji tdda] p&c ieguves ir uzglabati apstiprinatos apstaklos vismaz 30 dienas,

— sieviSka dzimuma donori paklauti ELISA testam uz infekcioza katarala drudza antivielam, agara gela imandifozijas testam un seruma neitralizacijas
testam uz epizootiskas hemoragiskas slimibas antivielam, kas dod negativus rezultatus asins paraugos, kas nonemti ne vélak ka 21 dienu pirms
ieguves;

3. a) Eksportam paredzétos embrijus savac un apstrada telpas, kuras ieguves laika atrodas tada zemes gabala centra, kura diametrs ir 20 km, un kura
saskana ar oficialu konstatgjumu nav bijusi saslim8ana ar mutes un nagu sérgu, infekciozo katarélo drudzi (zilas méles slimibu), epizootisko
hemoragisko slimibu, kontagiozo vezikularo stomatitu, infekcioza enzootiskd hepatita (Rifta ielejas drudza) virusu vai govju kontagiozo
pleiropneimoniju; k& arT tadu embriju gadijuma uz ko attiecas 2. punkta b) apak$punkta ii) punkts un c) apaképunkta ii) punkts 30 dienas péc ieguves;

b) Laika posma starp eksportam paredzéto embriju ieguves laiku un to nostitianu embrijus nepartraukti uzglaba apstiprinatas telpas, kuras atrodas tada
zemes gabala centra, kura diametrs ir 20 km, un kura saskana ar oficialu konstat&jumu nav bijusi saslim$ana ar mutes un nagu sérgu, kontagiozo
vezikularo stomatitu vai infekcioza enzootiska hepatita (Rifta ielejas drudza) virusu;

4. Sieviska dzimuma donori:

a) 30 dienas tiesi pirms eksportam paredzéto embriju ieguves uzturéjas telpas, kuras atrodas tada zemes gabala centra, kura diametrs ir 20 km, un kura
saskana ar oficialu konstatgjumu nav bijusi saslim$ana ar mutes un nagu sérgu, infekciozo katarélo drudzi (zilas méles slimibu), epizootisko
hemoragisko slimibu, kontagiozo vezikularo stomatitu, infekcioza enzootiskd hepatita (Rifta ielejas drudza) virusu vai govju kontagiozo
pleiropneimoniju;

b) tika maksligi apsékloti ar bulla spermu, kur§ spermas ieguves laika uzturgjas spermas ieguves centra, kas ir oficiali apstiprinats saskana ar Padomes
Direktivu 88/407/EEK? vai jebkuru turpmako lémumu;

c) ieguves diena neuzradija slimtbu kitniskas pazimes

d) seSus mENeSUS tIeSi PIMMS IBGUVES UZIUTGJUSIES ..........oviiiiiiiiieiieti ettt bbbk b bbb b8 bbbkt h bbbttt

(eksportétajvalsts nosaukums)
— ir brivi no tuberkulozes,
— ir brivi no brucelozes,
— brivi no enzootiskas govju leikozes vai ganampulkd (ganampulkos), kas iepriek§gjos tris gadus neuzrada enzootiskas govju leikozes kiTniskas

pazimes,
— ganampulks vai ganampulki iepriek§gjo 12 ménesu laika nav uzradijusi infekcioza govju rino-trahettalinfekcioza pustulara vulvo-vaginita kitniskas
pazimes.
T ey @aums)
., PAEKSES ...vvovvviiie s
; ZImogs ‘
" s Uzvards un kvalifikacija (drukatiem burtiem)

(1) Svitrot péc vajadzibas.

(2) OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp.

Piezime:  Sim sertifikatam jabat:
a) sastaditam vismaz galamérka dalibvalsts oficialaja valoda un tas daltbvalsts valoda, kur embrijus ieved Kopienas teritorija;
b) sastaditam atseviskam satfjumam;

¢) originalam kopa ar embrijiem.
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1l DALA
Valstu saraksts, kuras izmantoSanai apstiprinats dzivnieka veselibas sertifikata paraugs kas, dots B pielikuma I dala

Australija



